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A6crpakr:

Dspemusmol u npoyecc 38Pemusayuu yxooum céoumu KOpHIMU 8 pupody
YeA0BeKd KAK CYUecrmed, 4y8cmayoujezo céow cAabocmo neped curamu
npupodut. Coyuarusayus vero8exad, e20 npespaiyeHue 8 Cyujecmso KoAreK-
MuUBHOE CMAAA NPUHUHOTL BMOPOTE BOAHDL UCNOAB30BAHUS IBPEMUIMOB
<10 C000paxceHusIm> cmuvida u excausocmu. B nocaednee spems cop-
MUPOBAAACH U HOBAS PYHKYUS I6PeMUIAYUL pedt — NPUYKPAUUUBAHILE
HEKOMOPbIX MOMEHINO8 DelicmBUMeAbHOCTILL.

Dspemusmol, omparycas céoeii MemMamukoil u 4acmomHocmesio ynompe-
6AeHUs OAUMEALHYIT NPOYECC PA3BUMUS KYALIYPbL HAPOOd, PUKCUpyOm
U nepedarm om NoKOAEHUS K NOKOAEHUI0 USMEHEHUS 8 KYAbIYPHbIX
YCMAHOBKAX 11020 UAU UHO20 IMHUMECKO20 CO00L4eCBa.

Abstract:

Euphemisms and the process of euphemisation go back to the nature of
a person as a creature, feeling weak before natural forces. Socialization
of a person, his becoming a member of a society became the reason for the
second wave of using euphemisms. A new function of euphemisms in the
speech has developed lately — the embellishment of some moments of reality.
Reflecting by their topics and frequency of use the continuous process of
development of culture of a people, euphemisms reflect changes in the
cultural values of a certain ethnical people from generation to generation.
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OB eMusMbl ¥ Iporiecc 3BGpeMHU3AIIH YXOAUT CBOUMU KOPHSAMH B IIPHU-
POAY 4el0oBeKa KaK CYIeCTBA, YyBCTBYIOLIEr0 CBOKO CIA00CTh IEpes
cumamu pupoybl. Coluanmu3ariys 4eJIoBeKa, ero peBpalieHue B Cyle-
CTBO KOJIJIGKTMBHOE CTajIa IPHMYMHON BTOPOM BOJIHBI HCIOIb30BAHUS
9B$EMU3MOB «II0 COOOPAKEHHSIM > CThIA M BeXXIUBOCTU. B mocienHee
BpeMs cGOpMHUPOBAIACh U HOBasl PYHKITHS dBPeMU3aIMH peuu — Mpu-
YKpaIIHBaHHe HEKOTOPBIX MOMEHTOB /IeCTBUTEIbHOCTH.

Obparmasics k TeMe 9BPeMUIMOB, UCCIIe/0BATEb BHIHYK/EH IPHBIIEYDb
K aHA/IM3y He TOJIbKO CaMU 9BPeMUCTHUYeCKHe BbIPaXKeHHUs, HO U TOT CO-
ITUAJIbHO-KY/IBTYPHBIN U I3bIKOBOM POH, Ha KOTOPOM BO3HHMKAET Hy>K7ja
B 3BpeMu3Max (om paborst JI. I1. Kpeicuna, B. IT. Mocksusa, H. M. IToTa-
niosoit, I1. Bopkosckoii, I A. Kiemapckoro, Y. JIabosa, I. lemu6apma).

Heo6x011M0 0TMETUTD, 9TO, B OT/INYKE OT OOBIMHOM JIEKCUKH, JAHHbIE
eZIMHMULIbI YPe3BbIYAHO TYBCTBUTEIBHBI K O0IeCTBEHHBIM OLJeHKAM TeX
WY MHBIX SIBJIEHUH — 3TO CBA3aHO C HCTOPUYECKOM M3MEHYHBOCTHIO
cTaTyca 9BdpeMHU3Ma B A3bIKe U pedd. 1o, YTO Impe/iCTaB/IAeTCs Y/IadHbIM
9BPEMUCTUIECKUM HaIMEHOBAHIEM OZHOMY IIOKOJIEHHIO JIF0Zel, B Oyzy-
II[eM MOXKeT PaCCMATPUBATHCS KAK HECOMHEHHAsI TPy0O0CTb, Tpebyrolmasi,
B CBOIO ouYepeib, 3BPeMUCTUIECKON 3aMeHbI.

TpyaHo Hatttn HapozBL, He obiaromeecs ¢ Apyrumu. OfHAKO B IIporjec-
Ce MeXXHAIMOHAIBHOTO O0IIeHYs Hepe/IKO BO3HUKAIOT PA3/IMYHOTO Poja
TpysHOCcTU. OCHOBHBIM HPETSTCTBUEM 4/l KOMMYHHKALHH ABYX (HeCKOb-
KUX) KYJIbTYP SABJISIFOTCS, MO-BHUMOMY, HAI[MOHAJIHHO-CTIeIUpUIeCKIe
0COOEHHOCTH Ky/IbTypP-KOMMYHHUKAHTOB. CIIelipUKa KyJIbTyp OCO3HAETCS
TOJNBKO B CUTYALMH KOHTAKTa (B 0601 M3 BOBMOXKHBIX €T0 pOPM: HETIOCPE-
CTBEHHOE O0IIeHHe IIPeCTaBUTE/IEH PA3/IMYHbIX KYJIBTYP; IIEPEBO/ C I3bIKA
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OJFHOF1 JIMHIBOKYJIBTYPHO# OOIIHOCTH Ha SI3bIK APYTOH; BOCIPUSITHE HOCH-
TeseM OFHOM Ky/IbTypPbl TEKCTA, CO3JAHHOTO B APYTOit KynbType). [
XapaKTEPUCTUKY CIIeLUPUKY 000 CUCTEMBI KY/IBTYPBI, PACCMATPH-
BaeMOI1 B OIIpeie/IEHHOM IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYMe,
0€30THOCHTEIIbHO K €€ MacITaby 1 KOIMYeCTBY BbIie/IeHHBIX IIPU3HAKOB,
yAo6HO momb3oBarbes TepmuHOM J. C. MapkapsiHa — «JIOKaJIbHasI KYJIb-
Typa». (Markarjan 1969, 188)

Kak cripaBegmuBo 3amewaer IO. B. Bpomiedt, «pasnuuns He cyme-
CTBYIOT CaMH I10 cebe, TONbKO KOHTAKT C IPYTHUMH, CPaBHEHHE CBOETO
C 4Y>KHM, IPU/IAIOT TEM MM HHBIM 3JIEMEHTaM KyJIbTYPBI cTaTyc gudde-
peHImaIbHOro Ipu3HaKa>. (Bromlej 1973, 66)

JIro6ast 13 GpyHKIHOHHUPYIOIIVX KY/IBTYP AO/DKHA IMETh B CBOEM Habope
YacTh PUBHAKOB, OOIIMX /I BCEX JIOKA/IbHBIX KY/BTYP (CBONCTBEHHBIX
KYJIBType B 11eJIOM), @ TAK)Ke TPYIIITy NPU3HAKOB, HECYIIMX HAI[HOHAb-
HO-CIeIf$UIeCKyI0 Harpy3Ky.

Jlanee yMeCTHO pacCMOTpETS Te YPOBHH, CPepbl, KOMIIOHEHTbI KY/IbTY-
PBIL, KOTOpbIE MOT'YT HOCUTb HAIIMOHAJIbHO-CIIELU(IIeCKUIT XapaKTep, TO
€CTb OT/IIYATb O/IHY JTIOKAIBHYIO KyIBTYPY OT APYTOiL. [lesiTeIbHOCTD BO BCex
cdepax, u B ocobeHHOCTH B cepe obmenns (B MUPOKOM CMBICTIE, BKITIO-
Yast 1 MOBe/IeHYeCKUil ACTIeKT), U B chepe BOCIPUSITUS OKPY>KAIOIIEro
mupa (Kyza BIOYArOTCs PHIOCOPUS, HAYKa, HCKYCCTBO), OCYINECTBSeTCs
c momompio s13b1ka (peun). [lepBoe MeCTo cpesit KOMIIOHEHTOB KyJIbTy-
Pbl, HECYIIHX SIPKYIO HAILIMOHAIbHO-CIIeUPUIECKYI0 OKPACKY, FODKHO
6bITh oTATaHO A3bIKY. (Markovina 1983)

B curyanuu KOHTaKTa HOCUTeTIeH PAs/INIHbIX KY/IBTYP, SI3bIKOBO Oa-
pbep — He efMHCTBEHHOE MPEISITCTBUE Ha IyTH K B3AUMOIIOHIMAHHIO.
HanprosassHo-criengudeckiie 0COOEHHOCTH CAMBIX Pa3HBIX KOMIIOHEHTOB
KYJIBTYPbI MOT'YT 3aTPYAHHTD IPOLIECC MEXKYIBTYPHOTO obimenus. [Tpuse-
71éM OCHOBHbIE KOMIIOHEHTbI KY/IBTYPbI, HECYIIjie HAI[IOHAIbHO-CIIeIIU-
$HrIecKyro OKpacKy:

1) Tpazmumy (KaK ycTOMYUBbIE lIeMEHTHI Ky/IbTYPbL), & TAKKe 0ObIYau

(ompepensieMble Kak TPaJMIUK B «COLMOHOPMATHBHOI» cdepe
KY/IbTYPbl) U 06psizbl (BHIIONHSIOmUE GYHKIMIO HEOCOZHAHHOTO
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IPUOOIIeHNs K TOCIIOACTBYIONIEN B JAHHOM O0IIiecTBe CHCTEMe
HOPMATUBHBIX Tpe6oBaHmil);

2) 6bIT, 6HITOBAS KY/BTYPA, TECHO CBSI3aHHbIE C TPA/TULIUSAMH, BCTIE/ICTBHE
9ero MX Hepe/iko MMEHYIOT TPa/JULIIOHHO-ObITOBOM KyJIBTYPOT;

3) moBcenHeBHOE MOBezieHue (PUBBIYKK HOCUTEIEH HEKOTOPOH KYyJTb-
Typbl, IPUHATbIE B HEKOTOPOM COLJIYMe HOPMBI OOIIEHNS), & TAKKe
CBSI3aHHBIE C TIOBCEJHEBHBIM [TOBE/JeHNEM MUMHUYECKHUI U [TAHTO-
MUMITIECKHFI KO/IbI, HCIIOJIb3yeMble HOCUTE/SIMUA HEKOTOPO¥ JIMHI-
BOKYJIBTYPHOM OOLHOCTH;

4) «HaLMOHA/IbHbIE KAPTUHbI MUPA>>, OTPAXKAIOIHE CIEUPUKY BOC-
IPHATHS OKPY>KAOLIEr0 MUPA, HALIMOHAJIbHbIE 0COOEHHOCTH Mbl-
LIIEHVS] HOCHUTETIeH HeKOTOPOU KYJIbTYPBI;

S) MCKYCCTBO, BBIPACTasl U3 KyJIBTYPHOI TPA/IULIMK TOTO HIM HHOTO
9THOCA ¥ SIBJLLICh IIYOOKO HALMOHAJIBHBIM II0 XapaKTepy, OTpa-
XaeT criefup UKy HAIMOHAMbHOM KybTypbl B ieiom. (Markovina
1983,192)

S3bIK B IIEpBYIO OUepe/ib CIIOCOOCTBYET TOMY, YTO KY/IBTYPa MOKET
OBITH KaK CPeACTBOM OOILIeHMUS, TaK U CPECTBOM Pa3o0IeHIUs II0/Ie.
SI3bIK AB/IAETCS 3HAKOM IPUHAJIEXHOCTH €r0 HOCUTe Il K OIpeie/éH-
HoMy conuyMy. CpezicTBOM OOIeHHs TOKAIbHAS KY/IbTYpPa SIBISIETCS
B CJIEAYIONIMX CIIy4asix: BO-IIEPBBIX, BHYTPU CBOETO 3THOCA, Orarosapst
STHOMHTETpHpYyIomeH QpyHKIMY A3bIKA U PYTHX KOMIIOHEHTOB KY/IbTYPBI;
BO-BTOPBIX, MeXZy OJIIM3KMMHU KY/IbTYpPaMH, TO €CTb TaM, I7le HeBeJInKa
KyJIBTYPOJIOTUYECKAS AMCTAHIUSA MEX/y KOMMYHUKAHTaMM; B-TPETHHX,
€CJIH TIPeACTABUTESIM OOIAIOIINXCS KYJIBTYP U3BECTHBI 0COOEHHOCTH,
OT/IMYHUS «Yy>KOM> JIOKAJIbHOM Ky/bTYphl OT cBoeil. COOTBeTCTBEHHO,
«CPeZCTBOM Pa300IIeHHs IOKAIbHASL KYJIBTYPa SIBJIIETCS], CTIH: BO-IIEPBBIX,
oOlIIIeHI e HAIIPAB/IEHO «BO BHE> HA IPYTOM 9THOC; BO-BTOPBIX, CYLIECTBEH-
HOM SIBJISIETCS KyJIBTYPOJIOrMYeCKas IMCTAHIMA MEX/Ty KOMMYHHKAHTaMU;
B-TPeTbUX, KOMMYHHMKAHTbI He 3HAIOT U He IOHUMAIOT CIelupUuIecKnx
ocobennocreit Apyr apyra>. (Bromlej 1973, 193)

Kaszip1i1 HOBBIN HOCHTEJIb SI3bIKa GOPMHUPYET CBOE BU/ICHHE MEPA He Ha
OCHOBE CAMOCTOSITeJIbHOM IIepepabOTKH CBOKMX MBICTIEl U ITepeXXUBAHHI,
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a B paMKax 3aKpelJIeHHOTO B ITOHSTHUSX SI3BIKA OIBITA €TO S3BIKOBBIX
IPeZIKOB, KOTOPBIN 3aPUKCHPOBaH B MU (PaX U APXETHUIIAX; YCBAUBAS 9TOT
OTIBIT, MbI JIUIIb ITHITAEMCSI €TI0 IIPUMEHUTD U CJIeTKa yCOBEpIIeHCTBOBATb.
Ho B nporecce mo3HaHMs MHpa CO3/Jal0OTCSI M HOBbIe MTOHATHUS, GUKCHU-
pYIOIIHecs B SI3bIKe, KOTOPBIH €CTh KyJIbTyPHOE ZIOCTOSIHHUE: SI3BIK eCTh
«CPEJCTBO OTKPHITHSL 10 CHX IIOP elle He Mo3HaHHoro>. (Gumbol'dt 2000).

CrepoBaresbHO, SI3bIK He IIPOCTO HA3BIBAET TO, YTO €CTh B KYJIBTYPe,
He [IPOCTO BBIPAXAET ee, pOPMHUPYET KyJIbTYPY, KaK ObI IpOpacTas B Hee,
HO M CaM pa3BHBAETCA B KyJIbTYpe.

Mb1 npucoepunsemcs k MEeruio O. I [IpoxBagyeBoit, KoTopas mosa-
IaeT, YTO IIOCKOJIbKY KyJIBTypa He eCTh He YTO a0CTPAKTHOE, OZfIHAKOBOE
ZJ1S1 BCeX HApO7IOB,  TO, YeM OHH OT/IMYAIOTCS IPYT OT IPYTa, YTO BOIIJIO-
II[aeT HAIIMOHAJIbHBIM /IyX, HAL[OHAIbHOE CBOe0Opasye HapOoAa, TO U sI3bIK
BIIUTBIBAET B Ce0sl 9TO CBOe0Opasue, I03TOMY AJISI BBISIBIIEHUS KYJIbTYP-
HbIX 0COOEHHOCTEN TOTO MJIX HHOTO Hapo/ja MbI 00paliaeMcsi K €ro SI3bIKY.
(Prochvaceva 1996, 41-42)

Kak ormeuaer E. M. KykymikuHa, ceMHOTHYeCKast OOIIHOCTD KyIIbTYPbI
U SI3BIKA CIIOCOOCTBYET TOMY, YTO OHH O0/I/Jaf0T CXOFHBIMU QYHKITHIMIL:
Kommynuxamueroil (06MeH COIMaNbHO 3HAIMMOI HHPOPMALHET), KyMy-
Asmuenoii (HAKOTUIeHUe U XpaHeHue 3HaHwMi), adanmusHoti (obecredenue
COI/IACOBAHHOCTH C OKPY>KAIOIUM MUPOM), dupekmusHoil (BosaeiicTsue
¥ peo6pasoBaHue PeasbHOCTH), pezyAsmueHoil (yropsaodnBanme mo-
Be/IeHHS YeJIoBeKa B obmecTse) u npodykmusHoii (ocBoeHue U Ipeot-
pasosanue geticrsurensuoctu) (Kukuskina 1984, 43).

B psine Hay4HbBIX HCCITe/IOBaHMIT BRICKA3bIBACTCS ITPE/TIONIOXKEHHE O TOM,
9YTO HEMOBTOPHMMbIN MH/IUBH/TYaIbHBIN 06JIMK KaXKjol KYJIBTYPhI €CTh
pesysbrar 0co60i1, CBOMICTBEHHON JIHIIb JAHHOM KYJIbType, CHCTeMbI Opra-
HM3aLIUK 9JIEMEHTOB OIIbITa, KOTOPbIE CAMH IT0 CeOe He BCerza SIBIII0TCS
YHUKaJIbHBIMH 1 [IOBTOPSIOTCS BO MHOYecTBe KyibTyp. (Markarjan 1969,
88). ITo muenuto H. A. BeppsieBa, BHe HAJMOHAIBHOCTH, TOHAMAEMOM
KaK MHAUBHyaIbHOE OBITHE, HEBO3MOXKHO CYIIECTBOBAHIE Y€/I0BEYECTBA.
®unocod cuuTaeT, 9TO KOK/BIN OT/E/IBHbIN YeTIOBEK CO CBOEH HAIlMOHAIIb-
HOW MH/IMBHU/TYaJIbHOCTBIO BXOZIUT B 4eJI0BeYeCTBO, MMEHHO KaK HaIlHO-
HAJIBHBIN YenoBeK. «HaljmoHanpHbIN YeoBeK 0OJIblle, a He MEHbIIIE,
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YeM [IPOCTO YeTIOBEK, B HEM CTh POOBBIE YePThI YeJI0BEKA BOOOIIE 1 elrje
€CTb 4epThl HHAUBUYIbHO-HalMoHabHbIe>. (Berdjajev 1990, 96) B cury
9TOrO U KyJIbTypa He MOXXeT 0bITh, 110 H. A. BepaseBy, oTBieueHHO-4esI0-
Be4YeCKOH, OHa BCer7ia KOHKPeTHO-4e/I0BeYecKast, TO €CTb HaIJHOHAJIbHASL.

IToa HALMOHAIBHOM KYJIBTYPOI OOBIYHO IIOHUMAIOT COBOKYIIHOCTD
O0IIeCTBEHHbIX OTHOLIEHHUI U LIeHHOCTel onpezenenHoit Haguu. (Dubi-
¢inskij 1993, 53). Kasxgast HarmoHampHas1 Ky/IbTypa 06J1a/jaeT 3HAYUTEb-
HOCTBIO, @ KOK/IbII HAITHOHAJIbHBIMN S3BIK BBIP)KAeT TY HEIIOBTOPHMOCTD,
KOTOpasi ¥ OT/IMYAET O/JHY HALJHOHAJIbHYIO KY/IbTYPY OT APYTOH.

HanmoHapHast Ky/IbTypa BCTYIIAET B AUAJIOT C IPYTHMH HaIJHOHAIb-
HBIMH KYJIBTYPaMH, BbICBEUHBAS ITPU 9TOM TaKye Bellll, Ha KOTOPBIX B POJ-
HOM Ky/IbType BHUMaHHe U He OCTaHaBIMBan0Ch. M. M. baxTun nucan
II0 9TOMY IIOBOZY: « MBI CTaBUM Yy>KOH KYJIBTYpe HOBbIe BOIIPOCHI, KAKUX
OHa caMa cebe He CTAaBIJIA, MbI HIIjeM B Hefl OTBETA HA 9TU HAIIK BOIIPOCHI,
M 9y>Kas KyJIbTypa OTBeYaeT HaM, OTKPbIBAs Iepe/ HAMH CBOU CTOPOHBI,
HOBbIE CMBICTIOBBIE TTy6uHbl». (Bachtin 1979, 335)

Yr06bI 6BITH HAIJOHAIBHOM, 110 MHeHHIO B. B. [ly6uuntckoro, kyis-
Typa JO/DKHA 0671aaTh JOCTATOYHbIM SI3BIKOBBIM MATEPHATIOM, CIIOCOOHBIM
Iepe/laTh <M OIBIT CBOErO HAPOJa, M OIBIT YeJOBEYeCTBA B I[eIOM>.
(Dubi¢inskij 1993, 54)

Jl151 BBIABIIEHIS. HALJMOHAIBHOTO 00pa3a MUpA, HALJMOHAIBHOM KYJIbTY-
poy, 110 I TageBy, GepeTcst «1e/I0CTHOCTD HALIMOHAIBHOR KU3HH: 1 IPHPOAR,
U CTUXUS, U OBIT, U (OJIBKIIOP, U SI3BIK, U OOPA3HOCTD ITOI3UU, COOTHO-
IIeHYe IIPOCTPAHCTBA U BpeMeHH U UX KOOPAUHAT — TO €CTh BBLIBIIIETCS
KaK OBl HA60p, OCHOBHOM (OH/} HAIJOHAJIBHBIX [IEHHOCTEMN, OPUEHTHUPOB,
CHMBOJIOB, aPXETHIIOB, YTO U OIpeZje/IsIeT 3aTeM M CKJIaf] MbIIICHNUS,
Jloroc napoga». (Gacev 1988, 86)

Kaxk orMeuaroT ucciejoaresy, KOppeISTUBHBIE CBSI3H S3bIKA U KYJIb-
TYPBL MHOTOOOPa3HBI, yCTOMYHBbI 1 KPEIIKHU. SI3bIK MOXKET PacCMaTPUBATh-
CS1 B KaueCTBe OPyAUs Ky/IBTYpbl, Aa)Ke OZHOM U3 ee urocraceit (B 0co6e-
HOCTH JIUTEPATYPHbI, CAKPAJIHHBIH A3BIK UITH A3BIK GONBKIIOPA) U MOKET
OIIMCBIBAThCS Yepe3 IPU3HAKH, OOLI¥e /sl BCeX sIB/IeHUH KyabTypslL. [Ipu
9TOM 0c060€e BHUMAHKe 00pamaeTcsi Ha TO, YTO SI3BIK U KYJIbTYpa MOT'YT
COIIOCTABJIATHCS KAK He3aBHCHMBbIe, AaBTOHOMHbIE CEMHOTHYIECKHEe CUCTEMBI,
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BO MHOTHX OTHOLIEHHSX CTPYKTYPHO M30MOPHBIe U B3aUMHO OTOOpa-
sxeHHble. OOUIHOCTD PHMEHSIEMbIX K SI3BIKY U KYJIBTYPe IOHSATUI MOXKeT
IPOUCTEKATD M3 OJMHAKOBOT'O B3IVIs1/jA HA 3TU (peHOMEHBI KaK Ha CEMHUO-
THYecKue (3HAKOBbIE) CHCTEMbI, ONIChIBAEMbIE C TOMOIIBI0 OFHOTO U TOTO
e storudeckoro armapara. K Takosbiv otHOCsATCSA, o muenuio H. M. Tor-
CTOTO, IOHATHS CUCTEMBI ¥ TeKCTa (MTApajjurMaTHKH U CHHTArMATUKH)
B SI3bIKE M KYJIbType, GOPMBI 1 CoepKaHus (O3HAYAIOMErO U O3HaYae-
MOT0), CUCTEMHO#1 QYHKIJUH, JABJIEHUS CUCTEMbI, OTKPBITOCTH CHCTEMbI
u ee yposHeit u r.11. (Tolstoj 1997, 312)

Kax nonaraer E. B. Posen, s3bIk SB/sI€TCS «BaXKHOM YaCThIO /TyXOB-
HOTO 0araka HaIUK ¥ TOMOTAeT OXapaKTepHU30BaTh OIIPe/ie/IeHHYIO AIIOXY,
onpezenentbe obmecrsa». (Rozen 1991, 180). ITpucoegursscy K npuse-
ZIeHHOMY BbIIlIe YTBEP)KI€HHIO HCCIIeJOBaTelIs, OTMETHM, YTO SI3BIK CO-
CTaBJIsIeT KY/IBTYPHOE Hac/le/jie TOH MJIM HHO¥ HAIJMH, HAPOJHOCTH HAPSITY
C HpaBaMH 1 06br4asmMu. SI3bIk BOMpaeT B ce6st BCeBO3MOXKHbIE KOMOUHA-
ITMH Pe3yJIbTaTOB SKH3He/IesITeIbHOCTHU YeJIOBEKA, er0 MbIC/IH, caM iyX. OH
OTMeYaeT IPAKTHYECKHU BCe pParMeHThI 4eI0BEIECKOTO OBITHS U OIICHIBAET
MX MHOTOYHC/IEHHBIMH CITOCO0OAMHU U CPeZCTBAMIL

M1 cornacuer ¢ MHenueM E. C. ByneeBoit o ToM, YTO OfjH U3 Iy Tei
M3y4JeHHS SI3bIKA KaK SIBJICHHS KYJIBTYPbI COCTOUT B «OIpe/Ie/IeHUH KyJlb-
TYPHO-3HAYUMBIX COZlePyKaTe/IbHbIX IIPH3HAKOB, KOTOPbIE HAXOZAT CBOE
OTpaKeHHUe B Pa3/INYHBIX P OSIBJIEHUSX KY/IbTYPbl HAPO/IA H IIPeXie BCEro
B s13bike>. (Bunejeva 1996, 34)

Kasx/1p1i1 SI3bIK OTpasKaeT OIpezje/IeHHBII CII0CO6 BOCIIPHUSTHS U KOH-
renTyamusarpy Mupa. COBOKYIIHOCTD 3HAYEHHUI SI3bIKA COCTABIISIET €/JUHYIO
CHCTeMy B3IJL/JOB, CBOETO POZA KOJIEKTUBHYIO PHIOCOPHIO, KOTOPAS
HAaBSI3bIBAETCS B KA4eCTBe 00s3aTe/IbHO BCceM HOCUTEIISIM s13bIKa. « CBoii-
CTBEHHBI SI3bIKY COCO6 KOHIIENTYaIM3aLMH e CTBUTEIBHOCTH (B3I
Ha MMp) OTYACTU YHUBEPCA/leH, OTYACTH HALIMOHAJIBHO CTIEHUIIeH, TaK
4TO HOCHTEJIH Pa3HBIX I3bIKOB MOTYT BU/IETh MUP HEMHOTO II0-Pa3HOMY,
yepes MPU3My CBOMX s13bIKOB>. (Apresjan 1995, 39)

Tpa/IMITMOHHO CYMTAETCS, YTO KOPHH B3AUMOJIEHCTBHUS SI3bIKA H KyJIb-
TYPBbI JIEXKAT B yOOKOM APEBHOCTHU. A yTBEepAUBILIECS B COBPEMEHHOI
HayKe [Ipe/ICTaBIeHUs IPOUCXO/ISIT U3 BbICKasbiBaHui B. on I'ymbobaTa

DBOEMU3AILIUS KAK CPEJICTBO IIPOSIBJEHUS HAIJUOHAJIBHOTO XAPAKTEPA 41



O TOM, YTO SA3bIK CBSI3aH C pOPMUPOBAHUEM JlyXOBHOI ciitbl Hatwu. (Gum-
bol‘dt 2000)

SI3bIK IOMHUT M XPAaHUT TaMHbI, B HEM CKPBIT BBICIIMII CMBICI — 3TO
ZlaeT IIPaBO TOBOPUTD O KOTHUTUBHOM NamMsTH coBa. Ho rpu aTom cite-
ZyeT OTMETHUTD, 4YTO CaMa CUCTEMA SI3bIKOBBIX 3HAYeHHUH CBSA3aHA C CUCTEMOM
3HAHMI OTHOLIEHHEM KOIHUTHBHOM MHTeprnperanun. CrucTeMa s3bIKO-
BBIX 3HAYEHUI COOTHOCUTCS B HHTEPIIPETATUBHOM PeXXUMe C KYJIbTyp-
HOW KOMITeTeHIel HocuTesel s3bika. KoHIlenTyanpHOe HalloHeHe
3TOM KOMIIETEHIIUH — O/JHA U3 XapaKTePHbIX YePT MEHTATUTETA HApO/ja.
B psze nccnegoBaHuit Mbl CTaJIKMBaeMCs CO CIIPaBe/IMBbIM yTBEpsK7je-
HUEM, 4TO B sI3bIKE Yepe3 CUCTEMY XapaKTEPHBIX /U1 Hero 00pa3os, aTa-
JIOHOB, CTePEOTHIIOB, CAIMBOJIOB U T.II. OTIpeZjMedeHO MUPOBH/ICHHE HApOZja
U €T0 MHPOIIOHUMAHHe, OCO3HABaeMble B KOHTEKCTE KyJIbTyPHBIX TPa/IULIUH.
VmeHHO 9Ta COOTHOCHTENIBHOCTD U OOYCIOBIMBAET TO, YTO SI3BIK HE TOJIBKO
OTOOpaKaeT AefICTBUTENBHOCTD B GOpMe ee HAMBHOM KAPTUHbI U BBIPAKAET
OTHOIIEHHeE K ee pparMeHTaM C IO3UIUI 1[eHHOCTHOM KapTHHBI MUPA, HO
Y BOCITPOM3BO/IUT M3 ITOKOJIEHHUS B IOKOJIEHHE KY/IbTypPHO-HAIIMOHA/IbHbIE
YCTaHOBKHM ¥ TPaJMIuU Hapoga — Hocurens sisbika. (Telija 1996, 238)

SI3BIK — COCTaBHAS YacTbh KyJIBTYPhI U €€ OPY/He, 3TO /IeHCTBUTEIbHOCTD
HAIIero 7jyXa, MK KyIbTypbl. OTHOLIEHHS MeX/Ty S3bIKOM U KY/IbTYpO
MOT'YT PacCMaTPHUBATbCS KaK OTHOLIEHUS YaCTHU U IieIoro. S3pik MoxkeT
OBITh BOCIIPUHST KaK KOMIIOHEHT KYJIBTYPbI U KaK OPYAUe KyJIbTyPHL.
Bcnep 3a C. I. Tep-MunacoBo#, Mbl I10J1aTaeM, 4TO <IIpaBUjIbHEE TOBO-
PHUTDb He O COOTHOIIEHUH JaCTh — L]eJI0€, SI3bIK — YaCTh KYJIbTYPBI, @ O B3au-
MOIIPOHMKHOBEHHH, B3aMMOCBSI31 1 B3aUMOZeHICTBUU. SI3bIK — 4acTb Ky7Ib-
TyPBbI, HO U KyJITypPa — TOJIbKO 4acTh a3bika>. (Ter-Minasova 2000, 47)

Ha ceropusamumii leHb B IMHIBUCTUKE U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHHU CJIO-
JKUJIACH CIIeAYIOINast, IPHHATAS GOBIIMHCTBOM YIEHbIX, TOUKA 3PEHHSL.
SI3BIK M Ky/IBTypa SIBIISIIOTCS PA3HBIMU CEMHOTHYECKUMH CHCTEMaMH, KO-
TOpbIe UMEIOT, OfJHAKO, MHOTO 061mero: 1) Ky/IpTypa, PaBHO KaK H SI3bIK,
— 370 $OPMBI CO3HAHMSI, OTOOPAKAIOIUE MUPOBO33PEHHUe YeIoBeKa; 2)
KY/IbTypa M SI3bIK CYHMECTBYIOT B iUajiore Mesky co6oit; 3) cy6pexT
KYJIBTYPHI U SA3bIKA — 3TO BCET7la MH/IUBUJ WIN COIIUYM, IMYHOCTD UM
061mecTBO; 4) HOPMATHBHOCTD — OOIIast /ISl I3bIKA M KY/IbTYPbI YepTa;
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S) UCTOPHM3M — OJHO U3 CYIJHOCTHBIX CBOWCTB KY/IBTYPbI U S3bIKa; 6)
SA3BIKY U KYJIBTYpe IPUCYIAa aHTUHOMHUS «JUHAMUKA — CTaTHUKa> . (Telija
1996; Maslova 2001, 2007)

Pa3/IM4aroTCs 9TH /IBe CYIHOCTH CllefiyrolyuM: 1) B si3bIke Kak peHo-
MeHe Ipeo0JIajjaeT YCTAaHOBKA Ha MACCOBOTO afjpecaTa, B TO BpeMsl KaK
B Ky/IBType LIeHUTCSl S/IUTAPHOCTD; 2) XOTSL KY/IBTypPa — 3HAKOBAS CUCTEMA
(mon06HO A3bIKY), HO OHa HECTIOCO6HA CAMOOPTaHU30BbIBATHCS; 3 ) SI3BIK
¥ KyJIBTypPa — 9TO pa3Hble CEeMUOTHYECKHE CUCTeMbI (TaM xke).

CornocraBuB 00II¥e 1 OT/IMYUTEBHbIE YEPTHI CYIHOCTE S3bIK-KY/Ib-
Typa, B. A. MacnoBsa fief1aeT BbIBOZ O TOM, 4TO KyJIbTypa He H30MOp$Ha
(abcomoTHO cooTBeTCTBYeT), a FOMOMOpHA A3bIKY (CTPYKTYPHO MO-
no6ua) (Maslova 2001, 2007).

PaccmarpuBast A3bIK U KY/IBTYPY B PaMKaX CEMHOTHYECKOTO MO7IXO0/Ia,
B. T. KnoxoB koHCTaTupyeT: «B KymsTyponoruu ceMruoTHIeCKUH B3I/
Ha IIPUPOJY KyJIbTYPbI IPUBOJMT K YTOYHEHHUIO TEX XaPAKTEPUCTHUK, KO-
TOpbIe TIO3BOJIAIOT PAaCCMaTPHUBATh €€, TaK JKe KaK U A3bIK, B KaueCTBe
3HAKOBOM CHCTeMbl. B JTaHHOM ciyyae Ky/nbTypa U s3bIK BHIBOZATCA Ha
PaBHO3HAYHBIN YPOBEHb, I7le B CAMOM IIMPOKOM CMBICJIE KyJIbTypa IIOHHU-
MaeTCs KaK CoJiep>KaHHMe, a A3bIK — KaK pOpMa CoziepKaHus JaHHOTO CO-
AepkaHus. ... C TOUKU 3peHHs CeMHOTHKH KY/IbTYpa — 3TO HeKOTOPHII
o6beM 3HaHuil (MHPOpPMAIUH), KOTOPYIO BbIPAGATHIBAET Y€TIOBEYECTBO
IS ZIEKBATHOM MHTEPIIPETALIMU TOTO, YTO TOBOPAT M JIE/IAIOT JIIO/IK> .
(Klokov 2000, 60)

Byny4u opayMm 13 BUzjOB YesI0Be4eCKOM /IesTe/TbHOCTH, A3BIK, eCTeCT-
BEHHO, BXOJIUT B <KyJIbTYpY> B IIMPOKOM 3HAYEHHH 3TOTO c1oBa. OfiHaKO,
KaK M3BECTHO, I3bIK HEPa3PhIBHO CBA3aH C MbIIIJIEHHEM, SIBJISLSICh €TI0 BaK-
Hele pOpPMOM CyIeCTBOBAHKS U IJIABHBIM CPeJICTBOM OO0IIeHN JIFOZIeI.
/1 B 9THX CBOMX Ka4eCTBAX SI3bIK OOBIYHO CTABUTCS B OZHH PSifi C KyJIBTY-
poii. B pesynbTaTe B Ky/IbTypy B y3KOM 3HA4€HHH CJI0BA A3bIK GaKTUIECKH
BKJIIOYAETCS JIUIIb CBOEH COZIepyKaTe/IbHOM CTOPOHOM, 06eKTHPOBAHHOM
B BHJle YCTHOI1 pedn u mucbMenHocTH. (Bromlej 1973)

Crnepyer BbIzieTUTh MHeHHe Clieffyroiero yaeHoro-muuraucta, C. I Tep-
-MunacoBoil. «fI3bIK — 3TO 3epKaJjio M peasbHOrO, U KyJIbTYPHO-TIOHS-
THUMHOTO MUPA, TaK KaK OH OTPaXKaeT U TOT, ¥ PYTOM ... A3bIK HE TPOCTO
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IIACCUBHO OTPaXkaeT BCe, 4TO /JAaHO YelI0OBEeKY B YyBCTBEHHOM, CO3HU/ja-
TeIbHOM U Ky/bTypHOM ombite. OH (A3bIK) OHOBpEMEHHO $OPMHUpPYeET
HOCHTeJIA 3bIKa KaK JIMYHOCTD, IIPUHA/IXAITYIO K JAHHOMY COLIMO-
KYJIBTYPHOMY COOOIIIeCTBY, HaBsI3bIBasI U Pa3BHBAsI CUCTEMY LIeHHOCTeH,
MODaJIb, IOBeZleHHe, OTHOIIeH e K ozsaM. OTpakeHHe MUPa B A3BIKE — 3TO
KOJIJIEKTUBHOE TBOPYECTBO HAPO/Ia, TOBOPSIIIIETO Ha 3TOM S3bIKe, U KXK7j0e
HOBOE ITOKOJIEHHE TIOTy4YaeT C POHbIM A3bIKOM IOJIHbIH KOMIUIEKT KYJIb-
TYPbl, B KOTOPOM y>Ke 3a/I0KEeHbI YepThl HAIJMOHAIbHOTO XapaKTepa, MUPO-
BO33peHIe, MOPAJIb 1 T. IL. SI3bIK, TAKUM 006pa3oM, OTpakaeT MHUP U KyJIb-
Typy u $opmupyet cBoero Hocutesi>. (Ter-Minasova 2000, 67)

Kaxxzip1it 13bIK Ky/IBTYPBI IMeeT CBOM OCOO@HHOCTH, OH HellepeBOAHM
a/IeKBaTHO HH Ha OJIUH /IPYTOH SI3bIK. « MHOXECTBO S3bIKOB HY>KHO KYJIb-
Type UMeHHO noTomy, — yreepxzaer M. C. Karan, — uro e€ napopma-
IIMOHHOE COlep)KaHHe MHOTOCTOPOHHE 60TraTo, 1 KXK/BIH crenudude-
CKMi1 MTHPOPMAILIMOHHbIH IPOIeCC HYXK/IAeTCA B a/leKBaTHBIX CPe/ICTBaX
Borwomenusi>. (Kagan 1996, 23)

CrnoBOM, CTAaHOBUTCS aKTya/JIbHOM BbICKa3aHHAs elll€é B Havasle BeKa
JI. B. lllep60i#t MbIC/IB, 9TO «MHp, KOTOPBII HaM /JaH B HAIlleM HEIIOCpe-
CTBEHHOM OIIBITE, OCTABASICh Be3/le OHIM H TeM >Ke, IOCTUTAeTCs pas-
JINYHBIM 00Pa30M B Pa3/INYHBIX SI3BIKAX, /JA)Ke B TeX, HA KOTOPbIX TOBOPSIT
HApOABI, IIPeZCTABILIONINe COOO0M H3BECTHOE eJUHCTBO C TOYKHU 3PEHHs
KYJBTYPBI. .. >. (S¢erba 2004, 27)

Kax nokaspiBaeT uccie/joBaHIe TMHIBUCTUIECKHUX HCTOYHUKOB, ITOHS-
THSI < SI3BIK>» U «KYJIBTypa> BOCIPHUHUMAIOTCS YYEeHBIMUA HEOJHO3HAYHO,
HO OOJIBIIMHCTBO CXO/ISITCSL B OJHOM: SI3BIK U KYJIBTYpPa — 9TO $OPMBI CO3Ha-
HIS, OTPKAOIIIE MUPOBO33PEHHe HapO/Ia, I3bIK — COCTABHAS JaCTb KyJIb-
TYPbI, €e 3epKajio, OCHOBHOM HHCTPYMEHT €€ YCBOEHHS U HOCUTeIb CIIeIfH-
PuyUecKHX YepT ee MeHTAaIbHOCTH, SA3bIK pOPMUPYET CBOEIO HOCHTEJLA.

Kaxk HeoplHOKpaTHO MMO/TYEPKHUBAIOCH BhIIIE, B SI3bIKE AKKYMY/IUPOBAH
ZYXOBHBIH OIIBIT HAPO/ja U TIO3TOMY UMEHHO aHAJIU3 SI3bIKA /IAeT Ipef-
CTaBJIeHHE O €r0 MEeHTA/IUTeTe, OIpezie/isisd TeM CaMbIM IIPUHAZIeKHOCTD
UH/IMBUJIA K OIIpeZle/IeHHOM IMHTBOKYJ/IbTYpe.

Yt0 5Xe 03HAYaeT CI0OBO «MEHTATIbHOCTD> 2 CaMo IOHATHE MPOUCXOHUT
OT JIATUHCKOT'O CJIOBA Mefls — YM, MbIIIIeHUe, 00pa3 MBICTIeH, /Iy e BHbIi
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cxnaz. I1. C. ['ypeBuy onpesiesiieT MEHTaTbHOCTD (MJIM MEHTAJIUTET) Kak
«TIPOZYKT KOJUIEKTUBHOTO TBOPYECTBA, IIPHCBAUBAEMBII MHIUBU/IOM H CTa-
HOBALIMICS HEOTHEMJIEMOM YACTIO €T0 MUPOBOCIPUSATH> . (Gurevi¢
1984, 242). I[onsaTue MeHTaMMTETa, IO MHeHMIO B. B. Koyerkosa, OTpaXaeT
CBOe0Opasye BUAEHIUS OKPY>KAIOIEro MUpPA U CIIELUPUKY PearnpOBaHIs
Ha HETO, /IeTePMUHHPYIOIHeCs SKOHOMHYIECKUMH U IMTOTUTHIECKUMH yCIIO-
BusMu B ucropudeckom acriekte. (Kocetkov 2002, 16). U. T. [ly6os
BbIZle/IIeT HHAUBUYaIbHBIF MEHTAIUTET — IPUCBOEHHbIE HHAUBUIOM
crierju$rIecKue Crrocobbl BOCIPHSATHS H 0COOEHHOCTH 00pa3a MbICIIeH,
BBIPXKAIOIHECS B CIIeLUPUIECKHX /11 JAHHOM 0OIHOCTH pOpMaxX I0-
BeJleHUs U BUAX eSITeIbHOCTH. (Dubov 1993, 21). ITo C. I. Tep-Mu-
HACOBOM, MEHTAJIUTET — 3TO MBIC/IUTE/IbHAS 1 JIyXOBHASI HACTPOEHHOCTD KaK
OTZIeIbHOTO YeJIoBeKa, Tak 1 obmectsa B 1iestoM. (Ter-Minasova 2000, 196)

Wpes KOJUIeKTUBHON MEHTAIBHOCTH BOCXOAUT K KHure A. ToxkBuis
«[lemokparus B Ameprke> (1992), B koTOpO#i OH 61ecTsmte IpoaHa-
JTM3MPOBAJI MEHTAIUTET AMePHKAHIIeB cBoero BpeMeHu. OpaHIry3ckuit
conuoor, uccrenys obmecrsenHoe cosHanue CIIIA, mprTancs oThICKaTh
HepPBOIPUYHHBI IPEeAPACCY/KOB, IPUBBIYEK M IPUCTPACTUI, pacIpOCTpa-
HEHHBIX B AaMEPUKAHCKOM O0I[eCcTBe U COCTABIIONNX, II0 er0 MHEHHIO,
HAI[OHAJIbHBIN XapaKTep aMepuKaHIja. MHOrHe U3 ero HabIoeHuUi
OCTAOTCSI AKTYAJIBHBIMU IO CHUX ITOP.

KoHCTUTYTHBHBIM IPU3HAKOM MOHATHSA «MeHTanuTeT> O. A. Jleon-
TOBUY HA3bIBAeT €ro MPUHAZJIEXKHOCTD OIpe/ie/IeHHOM COIMaIbHOM MK
KyJIbTYPHOH T'PYIIITe, TOTEeHIMAIbHASI BOSMOXXHOCTD JAHHOT'O IIPU3HAKA
peanu3yeTcsi B BO3MOXKHOCTHU IPOTHBOIIOCTABICHISI MEHTAIUTETY IPYTOM
rpynmst. (Leontovi¢ 20085, 129)

0. H. KapaynoB BbICKa3bIBaeT Ipe/IoIoKeHHe O CYIeCTBOBAHMHU TaK
Ha3bIBA€MOH IICHXOIJIOCCHI, ITOZ KOTOPOH IIOHUMAeT eJUHUITY SI3bIKOBOTO
CO3HAHMS, OTPAXKAIOIIYIO OIIPeZIe/IeHHYIO XapaKTepHYIO YepPTY sI3bIKOBO-
IO CTPOsl, CHCTEMbI POJHOTO SI3bIKA, O0IA/IAOIIYIO0 BHICOKOH YCTOMIUBOCTHIO
K BapHAIUSM U CTabUIbHOCTBIO Bo Bpemenn. (Karaulov 1989, 7)

MeHTanpHOE IPOCTPAHCTBO HOCHTEIEH S3bIKA, KAK ITOJIATAIOT UCCIIe-
ZOBaTeJIH, MOXKHO OIpe/IeIUTD, 0OPATSICh K SI3BIKOBOMY CO3HAHHIO TOBO-
PAIIKX, B YACTHOCTH, AHATU3HPYSI KY/IbTYPHO-OIJeHOYHbIe KOHHOTAIIUH.
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HecMmoTpst Ha TO, 4TO KOHHOTALIUS SIBISIETCS] OCOOBIM, CKPBITHIM KOMIIO-
HEHTOM 3HAYEHHMS A3bIKOBOM €IMHMIIbL, OHA OCO3HAETCHA HOCUTE/LSIMU SI3bIKA
Ha OCHOBE KyJ/IBTYPHO-MAPKHPOBAHHBIX ACCOLIUALHI, KY/IbTYPHBIX CTe-
PeOTHUIIOB, a TakKe (pOHOBBIX 3HAHUIL.

B cBeTe Bcero BhIIEN3IOKEHHOI0, MOXKHO COITIACHTHCS C TEM, YTO Ha-
IIMOHAJIbHAS CIIeI[PHKA SI3bIKA U KY/IBTYPbl OKA3bIBAET CyI[eCTBEHHOE
BJIMSTHYE HA [IPOLIECC MEXXKY/IBTYPHOTO 061eHust. PerjumnuenT B mpouec-
Ce KOHTAKTA C <9y>KOi>» Ky/IbTYpOF BOCIIPHHUMAET eé Yepe3 IIPU3MY CBOe
KYJIBTYPb, B pe3y/IbTaTe 4ero MOXeT BOSHUKHYTb Pa3/IMYHOM CTEIIeHH
HeTIOHNMaHUe CIielj$pUuecKUX MpOsIBIeHUI He3HAKOMOI Ky/bTypsL ITo-
HSTb MHYIO KYJIbTYPY IPUHIMIHATIBHO BO3MOXKHO. OZIHAKO HEOOXOAUMO
3HATh, YTO OCOOEHHOCTH «4y>KOU>» KY/IBTYPHI MOTYT ObITH HeajeKBar-
HO HHTePIPeTHPOBAHbI PELIUIIHEHTOM, 1100 He IIOHATHI UM, 1160 He
3aMeveHbl BOBCE HIMEHHO B CHJIY CBO€H CHIELMPUIHOCTH.

OpHUMU U3 TaKUX 0COOEHHOCTe SI3bIKA, &, C/IEAOBATENBHO, U KYJIb-
TYPBI SIBJIIFOTCS 9BPEMU3MbI, KOTOPBIE SIBJIIIOTCS «MOCTOM >, Oy1arozapst
KOTOPOMY MOXXHO IIPaBHJIbHO ITOHSITH T€ MJIA MHbIE IIPOLIeCCHI, IIPOUC-
XOASIII¥Ie He TOJIBKO B OFHOM CTPaHe, HO ¥ BO BCEM MUpe.

VimenHo aBdeMusanus Kak MpoIecc, CBONCTBEHHbIM BCeM S3bIKaM,
BJIMSIET HA IOHMMAHUe U HHTePIIPeTAIUI0 HAIIMOHAIBHOTO XapaKTepa
Hapoza, OyAy4Yr ero KOMIOHEHTOM U C KXKZBIM AHEM IIPHOOpeTaeT BCé
6071ee BecOMOe 3HAYEHHE B AaHIVIMNCKOM SI3bIKE.

OB{eMu3Mpl, OTpaxkast CBOEH TEMATUKON U YACTOTHOCTBIO YIIOTpe-
OJIEHVISI ATIUTENBHBIN IPOL{ECC PA3BUTHUS KYJIBTYPbl HAPOAA, PUKCHPYIOT
U [IEPEJAIOT OT ITOKOJIEHHS K IOKOJIEHUIO H3MEHEHHS B KyJIBTYPHBIX yCTa-
HOBKAaX TOT'O MJIM HHOTO 3THUYIECKOIO COOOIEecTBa.

Kax u3BecTHO, CBSI3b SI3BIKOBOJ IMYHOCTH C KY/IbTYPOil HEOIIPOBep-
xuMa. B 10 ke BpeMst 9BpeMIU3MbI HAIPSIMYIO 3aBUCHUMBI OT KYJIbTYPHOTO
CTaryca HapOAa, TAKMM 00pa3doM, MOXXHO TOBOPHTH 00 9BpeMU3Max, KaK
0 KOMITOHEHTAX SI3bIKOBOF JIMYHOCTH, KY/IBTYpHAsI THPOPMALISE KOTOPIX
3aKJII0YeHa B TeMaTH4ecKkre cepbl UX HaOOIbLIETO PacIpOCTPAHEHUS
B TOT WJIM MHO¥ IIePUO/; KyJIBTyPHOTO pasBUTHS Hapoja. B xoze usy-
YeHMs] KOHKPETHbBIX TeMATHYEeCKHUX IPYIII 9BPEMU3MOB B OIIpeZesIéH-
HBIIT BpeMeHHOM IIePHO/, MBI [IOIIBITAeMCSI 0O0CHOBATH 3aBHCHMOCTD HX
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HCIIO/Ib30BAHUS B 0OIeCTBE OT KY/IbTYPHOTO YPOBHS Pa3BUTOCTH JAHHOM
06IMHOCTHU MI0fei.

B nanHOI cTaTbe 6y/lyT pacCCMOTpPEHBI CUTYAIJUH H YC/IOBHS, IIPU KOTO-
PBIX HCIIOIB3YIOTCSE 9BPEMUIMBI, OYAyT OIpezieieHbl Cephl COLMAIBHOM
XKM3HH, B KOTOPBIX Yallie, YeM B IPYTHX, HCIIONb3YIOTCS 9BPeMUCTuYe-
CKHMe SI3bIKOBbIE CPe/ICTBA, HAKOHEl], TeMATHKO-CHHOHUMUYECKHUE PS/IbI
aBpeMU3MOB Oy/IyT IPOAHATU3MPOBAHBI COINIACHO YaCTOTE UX HCIIONIb-
30BaHMS B PeYH U B COOTHECEHHH C UX CMbICJIOBBIMH U CTHIMCTUYECKUMH
OTTeHKaMu 3HayeHust. TakuM 06pasoM, MbI TOATBEPAIM 00YCIIOBIEHHOCTD
nporiecca 9B$eMHU3AINH KY/IbTYPHO-HAIIMOHATIBHBIMU O0COOEHHOCTSIMU
JKU3HM €T0 HOCHTeJIeH.

®dakTOpBI, 00yCIABIMBAOIIHE TOSIBICHNE 9BYeMU3MOB, BeCbMa Pa3HO-
06pasHbI U B TO e BpeMsl yHUBepcayibHbL [lepBoHavabHO, 9TO, BUAU-
MO, OBIT CTPAX M >KeJIAHHE 33/J00PUTh TAMHCTBEHHbIE CHIIBIL, TOCIIOZCTBY-
IoIjue B OKpy>KaroleM 9eoBeka Mupe. O/IHaKO MOXXHO IPeZIONI0XKHUTD,
YTO OHU U Cervac B 3aBya/IMPOBAHHOM BH/I€ IPHUCYTCTBYIOT B Halen
ku3HU. JemoBex Bcerza ObUI IozBepiKeH pa3IMYHbIM BUjjaM cTpaxa. Hama
60s13HD OIpe/Ie/IEHHBIX PUIMIECKUX M YMCTBEHHBIX 3a00/1eBaHUI IIPU-
BOZUT K 0OPa30BAHUIO 1I€JION TeMATHIeCKOM IPYIIIIbI 9BGEMI3MOB AL
0603HaYeHNS JyIIEBHON OOJIe3HHU U 3a7]ep>KKH YMCTBEHHOTO Pa3BUTHS,
SIIMJIETICHH, PAKA, BEHEPHUIECKHX 3a00/IeBAHMH, AJIKOTO/IM3MA, TI0ITOMY
3B{eMU3MBI B JAHHOM I'PyIIIIe CTaIM MOSBATHCS, HaunHas ¢ XIV Beka,
KOI7Ia B ob1ecTBe 60Iee JIM MeHee CJIOXKMIIMCD MOJIUTUIECKHe U COLIHAIb-
HbIe HOPMBL

Kpome TOr0, C HEKOTOPBIX IIOP, YIIOTPEHIs1st 9BPEMU3MbI, MBI CTAPAEMCSI
6bITb npeaynpefuTeIbHbIMU I1I0 OTHOIIEHHIO K OKPY>KaloINM, HE CO3-
ZlaBaTh y cobeCeJHUKOB ONIyIIeHNsI KOMMYHUKATUBHOTO JUCKOMPOPTA.
Crpax npu4YMHeHus /Iy IIeBHOM 00K /IPyTOMY, JKeJIaHHe IIPOU3BECTH BIle-
JaT/IeHHe IPUBOAUT K 0OPa3OBAHMIO TaK HA3bIBAEMbIX «/JOOPBIX CTTOB>,
YTO BHOBb OTpPa’kKaeT HAIJMOHAIbHYIO OCOOEHHOCTh HOCHTEJIeH S3bIKa,
TaK KaK MIMEHHO B aHIVIMFICKOM sI3bIKe IIPe0bIa/laeT JaHHas TeH/eHIHL.

JlericTBUTEIbHO, 9BeMU3aIlHs 3aTParkBaeT MHOXKECTBO TeMATHIeCKUX
cpep. E€ MOXHO ommpesieNIUTh KaK yrnoTpebieHHe CJIOB U BBIPAKEHHU],
KOTOpBbIe B 3aBya/IMPOBAaHHOM BHJle TIepe/laloT IIOHATHUS, Ybs MpAMas
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HOMMHALVSI MOYKET BbI3BATh HESKeJIATe IbHBLA 9P PEKT [0 ITUIECKHM, IIOJIH-
TUYECKHUM U APYTUM IIPUYUHAM, IPUHUMAS BO BHUMAaHME HCTOPHYECKUIT
TIepHo/l BpeMeH! PasBUTHsl JAHHOTO obuiecTsa (paKTHIecKuil MaTepuar
6bUT B3ATh U3 CoBaps aBdpemusmos). (Ayto 2000)

Temamuueckas 2pynna 36emusmo8, CMIZHAUUX passumvie 6uUdbl Ou-
ckpumurayuy. bonbinas rpynma appeMusMOoB CO3/jaHa 110 MPUHLIUITY BEKJIU-
BOCTH. B Heé, Kak PaBHIIO, BXOAST C/IOBA M BBIPRKEHUS, CMATYAIOLIEe
pas/IYHble BU/BI JUCKPUMUHALMH.

1. Dsgpemusmol, cmszuarugue 03pacmmuyio duckpumunayuro. B pesyin-
TaTe COIMa/IbHbIX IPOI}eCCOB BO3HUK TEPMUH dgeism (IpuTecHeHue o~
niedt onpesenienHoro Bogpacta). C TeM, uTO6bI He 06U/IETH, HATIPUME,
JII0/IeNl TOYTEHHOTO BO3PACTa, B sA3BIKE MOSIBUIOCH CIOBO middlescence
(no ananoruu c adolescence) — nepuog sxusHu ot 40 z10 65 net. [Teprog
KM3HH OT 65 JIeT U flanee ctanu HasbiBatb third age. Goldenage (6yxs.
3071070 Bek) B 3HaueHuu old age (CTapblil WM NOKUIION BO3PACT; HC-
TOJIb3yeTCst KaK MpriaratensHoe) Ms6eraercst ynorpe6ienue cnosa old
(cTapblit), BMECTO HEro pacIipOCTpaHeHbl TaKue IBPEMHU3MbI, KaK senior,
mature, seasoned, distinguished, gracious (o >xeruyune). Senior citizens (6yxs.
crapmme rpaxpane), the chronologically advantaged ncnionbsytorcs B 3Ha-
yenuu olden age pensioneers (eHCHOHEpHI IO CTAPOCTH).

2. Dedemusmul, cmszuaroujue umyuecmeennyro duckpumurayuio. Ipu-
YUHOM CO3/JaHKs AAHHOM IPYIIIBI SBJSIETCS CTPEMJIEHIE YNHOBHUKOB
PAasIMYHOrO PaHra CIVIAAHUTD IPOOIeMbl UMYIIECTBEHHOTO HEPABEHCTBA
mogieit. Bebie (the poor) B coBpeMeHHOM KalUTaCTIYeCKOM O6IecTBe,
CYAs 110 9BPEMUCTHYECKOI JIEKCHKE, YK€ COBCeM He OejHble: B 9KOHO-
MUY€ECKOH I1eYaT! OHU CHAYa/IA [IPEBPATHIINCH B OY€Hb HY K/JAIOIIIXCSI
(the neediest), satem B mpocro Hyxpatomuxcs (the needy, the ill-provided),
3aTeM B Jrofielt, TumEHHBbIX 6ar (the deprived),moTom B coruanbHo 0be-
sponennsix (the socially deprived), 3aTem B Mao NPUBHIETHPOBAHHBIX
(the underprivileged), a mo3xe B MONMABIKX B MeHee GIArONpUSTHDIE
usHeHHbIe obcrosTenscrsa (the disadvantaged) u, HakoHerw, B Maso-
obecnievennnix (low-income people).

Jnst 0603HaueHNS 6€3JOMHBIX B AaMEPUKAHCKOM BapHAHTe aHIVIHI-
CKOTO s3bIKa MOSIBUIIOCH CIOBOCOYeTaHue shopping-bag lady (a vagrant,
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homeless, and often elderly woman who roams a city carrying her
possessions in a shopping bag or bags). Cymecrsyer n emé o sBdpemusm
A7 0603HaYeHHUsI Oe3TOMHBIX — street person, OZHAKO, ero yorpebieHue
OTPaHMYEHO CUTYALMSIMU OPUIUAIBHOTO OOIe NS, KAK IPABHIIO, ITHCh-
MeHHBIM cTrieM. TTosiBiIeH e elé OZIHOTO CTHIMCTUIECKOTO 9BdeMusma
ZIOTTIOJTHMJ/IO IAHHbBIM CHHOHUMHYECKUM PSl, PeYb UJET O CJIEHTOBOM CJIOBE
skell - yceuenue ot skellum (a rascal or thief), gannoe cnoBo cossyuno
to skelder (to beg on the streets).

3. Dedemusmul, uckAouarujue duckpumuHayuo Awdeii ¢ usueckumu
u ymcmeennvimu Hedocmamxamu. I1o9TH KaXKbIil HEJOCTATOK CIVIAXKU-
BalOT OIIpesie/ieHHble 9BYEeMU3MBL: C/I0BO cripple (Kasexa) U3MeHAIOT
Ha differently abled, physically different, individuals with disabilities v
handicapable; fat (Toncrsiit) cranoBuTCcs npocto big-boned, differently
sized, husky wnu full-figured; Bmecto bald (mbichrit) ucnonssyercs hair-
disadvantaged; o xopoTkom wenosexe (short) Teneps rosopsr vertically
deprived nnu vertically challenged; Bmecto deaf (ryxoit), blind (cnenoit)
UCIONb3y0TCst 9Bdemusmsl aurally inconvenienced wm young people with
hearing impairments, unseeing Wiu persons with visual impairments.

boraro npencrasnena cepa eliCTBUTEIBHOM WUIN IPUIIMCHIBAEMOM
YMCTBEHHO! HEIIOJHOLIEHHOCTU. B pycckoM si3bike 9TO Takue nuTepa-
TYPHBI€E CI0BA U BRIPAKEHUSI KAK JYule8HO 60AbHO, ncuxudecku 60AbHOI;
001epasroBopHOe cymacuieduiuii; pa3rOBOPHO-CHIDKEHHBIE NCUX, HOK-
Hymuill, ¢ npusemom, He 6ce doma, Kpouua noexara u apyrue. CooTser-
CTBYIOLIMH AHIVIMACKUAN CUHOHUMHUYECKHN PAJ: IUTEPATyPHbIE insane,
mentally unbalanced (deficient), unhinged, deranged, crazy, retarted, lunatic,
wrong in the head, not all there, off one’s head, off one’s rocker; pasrosop-
HO-CJIeHTOBbIe a bit wanting in the top storey, half-wilted, half-baked, nut,
nutty, batty, barmy, dotty, having bats, in one’s belfry, crazy as a bedbug;
C 3aHIDKEHHOF KOHHOTawued loony, potty, meathead, nitwit, gaga, cuckoo,
wacky, buggy, beany, goofy, daffy, dippy, screwy.

4. Dedemusmul, cmHAIUfUE PACOBYIO U IMHUMECKYHO OUCKPUMUHALUIO.
Takue C/10Ba B OCHOBHOM SIB/LSIIOTCSI HA3BAHMSIME Pa3/IMIHbIX PACOBBIX
¥ HAL[IOHA/IBHBIX IPYIILL, [IOAYEPKHUBAIOLINMY X CAMOOBITHOCTD U PaBHO-
npaBHbIi craryc. Hanbosee ocTpo cTouT BOmpoc o ToM, Kak Ha3bIBaTh
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npezcrasureneit HerputsHckoro Hacenenus CIIIA. Camplil paHHMiT Tep-
MUH, 0003HAYAIONINI BRIXOALeB 13 AQpuky, — 910 negro. B 1930 — 1940-x
IT. JAHHOE CJIOBO CTaJIO Mevarathcs ¢ 6ompuioit 6yxsst (Negro), ofHako
C ycusteHHMeM ABKeHus 3a rpaxzanckue npasa (Civil Rights Movement)
OHO ObIIO BBITECHEHO U3 s13bIKa crioBoM black, Tak xax Negro accorun-
POBaIOCH € pabCTBOM, a TAKKe GbUIO HHOCTPAHHOTO IIPOUCXOXKAeHNU (0T
HMCIIaHCKOTO negro — yepHbrit). Tepmun black mporusonocrasnsncs white,
KaK Obl IOJ4ePKUBasi 3HAYMMOCTH, PAaBHOIIPABHE YePHOKOKUX. TeM He
MeHee, U 9TO CJIOBO yTPAYMBAET JOBEPHE U IPUOOPETaeT HeraTUBHBIM
OTTEHOK, IPe/JIaraeTcsi aKe 3allPETUTh eI0 BO BCEBO3MOXKHbIX KOHTEK-
crax (blackboard u blackpieces, black mood u black heart). B Hacros-
1lee BpeMsi [IOJIY4YWIIO TIOIY/IIPHOCTD CII0BO African-American, moromy
9TO [O/YEePKUBAET CBSI3b YEPHDIX AMEPUKAHIIEB C PO/JHBIM KOHTHHEHTOM.
Hcrions3yrorcs ¥ Apyrue BapuaHThl, Hanpumep, member of African Dia-
spora, person of black race.

IIpoTrBOpeYrist BO3HUKIIN TAKKE U C HAMEHOBAHUEM JPYTHX HAL[HO-
Ha/bHOCTel U aTHIYeckuX rpymi. Cnoso Indian (unpeen) He cunraercs
IIOJIMTHYECKU KOPPEKTHBIM, 60JIee IIpeAIIOYTHTe IbHbI TEPMUHBI indigenous
person (MecTHbIi1 sxuTennb ) wm Native American (KopeHHO# aMepUKaHer).
Ta e ygacTp nocruria cnoso Eskimo (ackumoc), koTopoe cramm nsme-
Hath Ha Native Alaskan (xopennoit sxutens Ansicku), wiu Inuit (kanaz-
CKHIH 3CKUMOC).

B 1970-x rr. 8 CIIIA 6511 BBefieH 06muit TepMUH, 0603HAYAIOIUI
naruHoamepukanties — Hispanics (ot mpunararensuoro Hispanic — ucran-
ckwit, maruHCckuit). O/IHAKO MHOTHE 3aMeHSIOT ero (B CBSI3U C acCoIiua-
LIMSIMU O JTFO/ISIX HU3KOTO jocTaTka) Ha Latino/Latina (narnnoamepukaner,/
narnnoamepukaska), Chicano/Chicana (amepuxarer;/ aMepukaHKa MEKCH-
KaHCKOTO TIPOUCXOX/IeHus), un Spanish American (amepukaser ucnas-
CKOTO TIPOMCXOXK/IEHH).

ITpoTecTs! BHI3bIBAET OIIMTHIECKH HEKOPPEKTHOE IIPUJIATATEIBHOE
Oriental (a3uaTckuit), C4MUTAETCS, ITO OHO HABSI3AHO XKUTEISAM A3HH eBPO-
nerinamu. Oriental 3ameHsroT 607ee HelTpanbHBIM Asian.

Cnoso Jew (eBpeil) ¢ HejaBHHX IIOP MPUOGPENO peHeGPeKUTEb-
HYI0 KOHHOTAIIMIO, TAK KaK YaCTO YIOTPeO/SUIOCh B CIIOBOCOYETAHMUSIX
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dirty Jew, Jew boy, Jew store u rmarospbix popmax to jew, to jew down
(TOproBaThCs, MOIIEHHUYATS ), ¥ TENlePb U3MeHseTCs Ha Jewish person.

5. Depemusmol, cmseuarujue OUCKPUMUHAYUIO 1O 1IOA0BOMY NPUSHAKY
(8 wacmmuocmu xeenckuii noa). B 1970-e rr. aHrMiCKuit S3bIK 61T 06BSIB-
JIeH CeKCHCTCKHM SI3BIKOM Ha TOM OCHOBAHHH, YTO B HEM COAEPIKUTCSI
6osbIie $OPM MYKCKOTO POAIA, Y€M SKEHCKOTO0. B pesybrare mosBruiocs
MHOTO SI3BIKOBBIX U3MEHEHHI 1 HOBOBBE/IEHHUIL.

IopBepruch U3MeHEHUSIM, HAIIPHMeP, CJIOXKHbIE CTT0BA C KOMITOHEH-
toM man. ITog BrusiHIEM (peMUHUCTCKOTO BYDKEHIS U ISL CHSITHS TPYA-
HOCTel1 [lepeBo/ia BMECTO TPAAHLIMOHHBIX cameraman, fireman, policeman
B QHIVIMFICKHI SI3BIK BOLWIX camera operator, firefighter, police officer. C nenbio
BBIPABHUBAHUS COOTHOLIECHIUSI MEK/TY MY KCKUM U KEHCKUM II0JIOM B TH-
Ty/IaX KOMIIOHEHT man MeHsieTcsi Ha person: chairman — chairperson,
congressman — congressperson, spokesman — spokesperson. BonsmmHcTBO
c10B ¢ cypPurcoM -ess/ -ette, 0603HAYAIOMIUMH JIUIL] SKEHCKOTO 110714,
3aMeHsIOTCS HeiTpasibHbiMu. Harpumep, BMecto ciioBa stewardess yoTpe-
omsiercs flight attendant. Tlpepnaraercs BBecTu CyPpPUKC -ron BMECTO
cy¢uxcos -or/-er/-ess, HapuMep, CIOBO actron 3aMeHsieT coBa actor/
actress, waitron — waiter/waitress, TakuM 00Opa3oM, CTHPAeTCsl OTPaHHU-
YeHIe 110 II0JI0OBOMY [IPH3HAKY.

V3MeHeHs KOCHYIMCh U CHHTAKCHCA AHITIHEICKOTO si3bika. Kax Hanbo-
Jlee XapaKTepHBII IIPUMeP MOXKHO BbIZJE/IUTh UCKJIIOYEHNE U3 YIIOTpe-
OseHys MecToMMeHu e B 6e3/IMYHBIX IpeIoKeHusix Tuma If a person
wishes to succeed, he must work hard.

Tak >xe coBo girl crano u3MeHsATHCS Ha woman mpu obpamjeHu
K COBEpILIEHHOJIETHHM JIMLaM )KeHCKOTo 1or1a. IIpousomnia 3amMeHa c10B
Miss 1 Mrs, HOCSIINX OTIIEYaTOK CEMENHOTO ITOI0XKEeHHUsI, CTOBOM Ms,
KOTOpPOe TaK e, KaK 1 ¢JIoBO Mr, He 0003HaYaeT ceMeHHOrO IOIOXKEHHs
gestoBeka. ITocme10BasIo NCKIIOYeHNE HEHY KHbIX PAas3/IF4Hil 10 IIPUHAA-
JISKHOCTH K TOMY HJIM MHOMY IIOJIy, IPOSIB/IIIOIIMXCS. B CJIOBAX THIIA
poetess, sculptress.

Temamuueckas epynna 36emusmos, YMeHoUaouux cyesepHoiii crmpax
neped Kakumu-Au6o seAeHusmu. JJaHHBIIA CII0¥ 9BPEMUCTIIECKON JTEKCUKU
BKJIIOYAET SIBJIEHUSI CMEPTH, UMEHHO B JaHHOM TPyIIIle Haubosee s(pKo
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pefictByer npuHumn Tabynposanus. Hanpumep, moonchild (venosex,
POKAEHHDII 107 co3BesareM Paka) 3aMeHMIIO CJIOBO cancer, BbI3bIBalolIee
accorparuy ¢ 6one3Hsio; hospice, IepBOHAYAIBHO 0003HAYAOIIee a guest
house for the poor, the sick (mpuoT, rocTunmIa), Teneps sBAETCS 60/b-
HUIEN 471 HEU3/IEYIUMO OOJIBHBIX MJIX HHCTUTYTOM IIO YXOAY 33 YMHU-
PRIOIMMH JFO/IbMHU; Ha cMeHy insane asylum (6osbHHLA /71 AyIIeBHO
6OJBHBIX) npuIwio cioso mental hospital unu sanatorium/sanitarium;
a CMepTb IaljMeHTa B 0OJIbHHUIIE IlepesjatoT 9B emusmsl terminal episode,
therapeutic misadventure, negative patient care outcome.

Hazo oTMeTHuTS, 4TO B aHIIMICKOM SI3bIKE TEMA CMEPTHU Bepbarusy-
IOTCSI TOYTH UCKIIOYUTEIIBHO C IIOMOIIBIO 9BdpeMu3MOoB. Tak, Hanpumep,
rnaron to die (yMupaTh) MOXeT 6bITh 3aMEHEH OTPOMHBIM KOTHYECTBOM
JIUTEPaTyPHO-KHWKHBIX CHHOHUMOB fo decease (CKOHYaThCs1) MM repué-
pasom fo pass away (yitTi B Mup uHO¥), a Tawxke fo go West (ormpaBurbcs
Ha 3amap), fo depart (oryanurs), to breathe one’s last (B3goxHyTh B 110-
cepHuit pas), to join the silent/the majority (mpucoepunuTbCA K 6071D-
muHCTBY), to be no more (6osbite He 6bITH), to lose one’s life (moTepsrn
U3HD ), to expire (1cTeub Mo cpoKy rogHocth), fo go behind the eternal
cloud (yitru Ha Beunbie Hebeca), to pay one’s debt to nature (oTAaTh FONT
npupoge), to go to kingdom (ormpasutscs B napcrsue), fo sleep the sleep
that knows no waking (3acHyTb 6ecripo6yausiv cHoM), to go the way of all
flesh (mpucoepunUTbCS KO BceM cMepTHbIM). Hapssy ¢ HuUMH B s3bIke
CYILIECTBYIOT CHIDKEHHBIE IPy0OBaTO-IIy T/IMBbIE BbIPKeH¥s Tuma to kick
the bucket, to count daises, to pop one’s clogs, to give up the ghost, to kick off,
to check out, to take a ride, to hop the twig (natb 5y6a, oT6pOCHTD KOHBKHY,
CHITPATh B SIIUK).

®pasa if anything should happen to me B snasennu if I die (ecym s ympy)
CTaJIa OC/IeHee BPeMsi IPUBBIYHON B OO'bSIB/IEHUSIX CTPAXOBBIX KOMITAHHIL.

OueBuzHa TeHAEHIUS K YKJIOHEHHUIO OT UCIIOJIb30BAHUSA B PEUH CII0-
Ba grave, KOTOpO€ MMeeT HeCKOJIbKO CHHOHUMOB-9B(EMU3MOB: one’s last
house (nocnepuuit mpwior), the dark house, the narrow bed/cell/home/
house (1,5 Ha 2m).

B coBpemMeHHOM aHITIMIICKOM e/iBa 1 BCTpeTHb ¢1oBa bor nmm [Iba-
BOJI, YTO, 6€3 COMHEHUs], CBSI3aHO C HALJOHAJIbHON YePTOM aHIVIMYaH

52 BeErPOHUKA BUKTOPOBHA KATEPMUHA



KaK MOXKHO peyke KaCaThCs Ie/IMKATHBIX TeM, IIPUIEM CPepsl, IPUHUMA-
IOIVIeCs 32 [Ie/IMKATHBIE B AHIVIMFICKOM O0IeCTBe, Ja/IeKO He BCerga co-
BIIAZIAOT C IOHSITHEM /IeIUKATHOCTH, B O0IIeCTBe JPYTUX HAPOAHOCTE.
Orcrofa HecKOHYaeMOe YUCIIO 3BPpeMU3MOB, IpadudecKoe U300 paKeHHe
KOTOPBIX OCHOBAHO Ha IIPHHIAIIE AUAIEKTHYECKOTO IponsHomeHust. I Ipu-
Be/IéM JTMIIb caMble Kpacounble u3 Hux: BMecto God (Bor) — Dad, Gad,
God-a-mighty, Gol, Goramighty, Gord, Gorra, Garry, Gosh, Gott, Gar, Gawd,
Gawsh, God Almighty, Gum, Gub, Gun, Lord, Law, Lawd, Laws, Lor, Lordy,
Lorsy; HEKaK He MeHee pa3Hoo6pasHbl cuHoHMMBI 771 cnoBa Devil ([Ibs-
oz, Catana) — father of lies, the gentleman in black, the God of this world,
our ghostly enemy, enemy / lad / Poker / gooseberry / Bendy / lain / deuce /
dickens / Harry / Henry / Ned / One / Dragon / Scratch / Boy. He orcraér
u cnoso Hell (an, napcrso [Ipssona): Blazes, Hail Columbia, Halifax,
hallelujah, heck, HEdoubleL, Himmel, Hoboken, hot place, something.

Hesbast 060111 1 KaTeropro 3BpeMU3MOB, IIPe/ICTaB/IIIOLIYI0 Ha3Ba-
HHSL «HETIPHHATHIX> B 061iecTBe BeHepHIecKux 3abonesanwuil (Venereal
Diseases). Bo Bpemena Enmsaserst I mossusics nemsiit psaz; 9BgeMU3MOB
c xomnonenTom French, oarum u3 xoropsix 6611 French lessons (Bene-
pudeckoe 3a60eBaHme), IPyTHe BBIPAXeHHs BKIIOYAKOT a bad disease,
a communicable disease, a disgraceful disease, a social disease.

Temamuueckas 2pynna 38Pemu3mos, NPEOCMasASIOWUX NPoPeccuorars-
Hyto DesimeAbHOcmb A100eti. B 9BpeMUCTIIeCKOF TeKCHKe YCUINIACh TeHAeH-
1751 K 06pa3OBaHMUIO HOBBIX eJMHHLY, TOHIMAIOLIVX [IPECTIDK OTAEIbHBIX
npodeccuit. Tak, mapukMaxepa crau Ha3biBaTh hairstylist v beautician.
B 1980-e rT. 9TOT 9B$EMI3M CTaI YIIOTPEOIATHCSI TOTIBKO II0 OTHOIIEHUIO
K My>XYHHAM, XXeHCKHUI1 mapukMaxep ocrascs hairdresser. Crioapgeccer
¥ CTIOApAbI Ha aBuanuHUAX (stewards, stewardesses, hostesses) cranu
Ha3bIBaThCA night attendants (FaHHBLL 9BdeMU3M 0653aH CBOMM MOSBIIe-
HHeM 60pb6e ¢ AMCKPIMUHALIMEN SKEHCKIX pOPM B AHIVIMACKOM SI3BIKE).

Ciry>xamye KIa6UIa TPaSULOHHO ObUIH n3BeCTHHI Kak undertakers,
B [IOC/Ie/JHUE TO/IbI IIPEBPATHIIHCD B morticians, a 3areM Bo funeral directors.
Cnoso garbage collector (c6opmux Mycopa) meHsercs Ha sanitation
engineer, a 3BpemMusM environmental hygienist — He 9TO HHO€, KaK Ha3BaHUe
ZIBOPHMKA (a janitor).
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Bwmecro maid mosiBrtocs Boipakenue domestic help. ITpespertoe brother
(6opperns), kpome ycrossuerocs ssdpemusma public house, mpro6peno
BIIOJIHE pecrieKTabebHbIi 06K B BhpaxkeHUu encounter parlor (camon
BCTpey).

3HauHTeIbHYIO IIOATPYIITY 375€Ch COCTABIISIOT TaKKe MPOQeccuu, Kak
footwear engineer B snagernu bootblack (amcrmwbmyk canor); glass main-
tenance engineer B 3HadeHnu window-cleaner (MOMIMUK OKOH); scandiscopist
(ot mat. scandere — nOAHUMATBCS BBEPX U SCOpea — MeT/a) B 3HAYEHUH
chimneysweep (Tpy6ouncr).

JIx060IBITHO CPaBHUTD 9TH 9BPEMU3MBI C JABHO IPUHSITHIMU HarMe-
HOBaHMsAMH npodeccuit Tuna knight of the cleaver (Msachuk), gentleman
of the road (xommuBospKep), knight of the elbow (mrynep), knight of the
field (6popsra). Bce onu HecyT 706aBOYHBI, ONOKUTEILHBI OTTEHOK
B 0603HaYeHUN [IPOPECCUil He CAaMbIX IIPUBJIEKATEIBHbIX HIIH HEJOCTa-
TOYHO pecIeKTabe bHbIX 10 KPUTEPUSIM O0OLIeCTBEHHON MOPAIH.

Temamuueckas 2pynna 38Pemusmos, ONUCLIBAIUUX PU3UOLOZUHECKIUE NPO-
yeccvl U cocmosHus. Y aHIIIMYaH JaBHO He MOOLIPSIETCS] UCIIOb30BaHUe
<IIPSIMBIX> TIOHSITUI CBSI3aHHBIX C OIUCAHHEM OMOIOTMYECKIIX IIPOLIECCOB
9e/I0BEYECKOIO OPraHU3Ma, YTO OCOOEHHO MPOTHUBOECTECTBEHHO B 0011je-
CTBEHHBIX KPYTaX COITIACHO 3THKeTY. TaK )KeHIIUHbI GOJIbLIIe He IOTEIOT, [0~
CKOJIbKY C/10Ba to sweat 1 to perspire (IOTeTb) SIB/IOTCS CIUIIKOM IPy6bIME
¥l pe3K¥MU ¥ 3aMeHeHb! c71oBoM fo glow (6yKB. prieTs, IbUIaTh, HAKATATHCSL).

Haxopsico B 06111eCTBEHHOM MeCTe U IIPOCTO B KAKOHM-THO0 KOM-
IIaHWH, JIFOAY [OJIb3YOTCS KAKUMH YTOAHO Ha3BAaHUSMU MECT JiJLSI CIIPaB-
JIeHWS eCTeCTBEeHHBIX Hy>XA, HO TONbKO He lavatory (Tyasner), cpesu Hux
powder room (koMHaTa /17151 IPUITYApUBaHKS HOCKKA), washroom (koMHaTa
JVISL yMBIBaHHS), restroom (KOMHaTa OTAbIXa), retiring room, public comfort
station, ladies’(room), gentlemen's (room), public conveniences u water-closet
(coxp. WC) (mxa c Bogioin).

JleBymka, HaxoAsmascs B cocrostHun Gepementoctr (pregnant), Mo-
JKET [OJIb30BATHCSI /ISl €0 HA3BaHUS 9BPEMUIMAMU C PACCEHBAOIIIM
3HauUeHHeM, HarpuMmep: in a certain condition (B onpesieéHHOM cocTOS-
Hun), in a delicate condition (B pemxaTHOM cocTOSIHUN), in an interesting
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condition (B mHTepecHOM nonoxenun), in the family way, awkward (6yxs.:
Heykmoxas), apron-up (6yks.: c apTykom Briepesn), in a bad shape (ue
B myumeit opme), with a baby, with child.

Temamuyeckas epynna 38¢emu3mos, OMeAeKaOUUx om HezamusHolx
si6AeHuUiL DelicmeumeAbHOCMY. DTy TPYIIILY, COITIACHO CHTYALIUSIM, B KOTOPBIX
VICIIO/Ib3YIOTCS 9BPEMU3MBIL, IIPEZCTABIIIETCS L{eIeCOOOPA3HbIM Pas/ie/UTh
Ha HECKOJIBKO [O/IPYILIL:

1.  OBdeMu3MbI, CIyKAIKe IPUKPHITHEM ArPeCCUBHBIX BOCHHbIX fieil-
cTBui (IPecTyMHOCTb, HAPKOMAHUS, arpeccuBHas moautuka). Crosa
involvement (BoBneuenue) u conflict (KOH(l)JII/IKT) 3aMEHM/IM agression (arpec—
cust) 1 war (BoiHa), yHUYTOXKEHHe BOOPY>KeHHOTO COIPOTHBIIEHHS CTAH
HasbIBaTh pacification (ymupoTBopenue), BMecto cnoBa bomb (6om6a)
ynotpebsocs cnoBo device (ycrpoiictso), a BMecto bombing (6om-
6apauposka) — limited air strike (orpaHYeHHbIi BO3/YIIHDIA yzap) WK
air support (BospymHas moazepkka). Ddpemusm strategic hamlet (crpa-
Termyeckas AepeByliKa) 3aMeHmI concentration camp (KOHIEHTpaLUOH-
Hblit nareps). Haxonern, y6ursix (killed) cranu nassisats body-count
(aucno sxepTB) wm inoperative combat personnel (Bblmesmue u3 cTpost
nozauHEHHbIe). Resources reaction strikes (6yKB. MpOTEKTHBHbIE OTBETHBIE
yAapbl) BMecTo air strikes (yzapst ¢ Boszyxa), resources control (6yks. koH-
TPOJIb HaJl €CTECTBEHHBIMU pecypcaMH) BMecto destruction of vegetation
by means of herbicides (ynuuroxenue pacTutebHOCTH TyTEM MpUMe-
HEHVS repOuLnzoB), training bases (6yKs. TpeHMpOBOUHbIE 6a3bl) BMECTO
military bases (Boenmbie 6a3br).

2. Depemusmvl, c8I3aHHble C HE2AMUBHBIMU NOCACOCBUIMU 8 COYUANL-
Ho-aKoHOMUUecKoTi cPepe. JKemaHue CrIafuTh OCTpbIe YIJIbI PHIHOYHOM
9KOHOMUKH IIPHUBEJIO K IIOSIBIEHHIO COLIUAIbHO-9KOHOMUYECKOTO 3Bde-
musMma reserve of labor force (M36bITOK MM peseps paboueit CHIIbL) BMECTO
npsiMoro HauMeHoBanus unemployment (6espa6otuia).

151 cMSIrYeHyIs pasHULbL B YPOBHSX 9KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS CTPAH
U OT/eJIbHBIX PAlOHOB yIIOTpebsieTcst Takor aBdemusm, kak Fourth World
(the world’s poorest and most underdeveloped countries in Africa, Asia
and Latin America).
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3ech ke HEOOXOZIMMO paccMOTpeTh TosiBuBIIMecs substandard housing
BMecTo rotten slums (raubie Tpymo6sy), culturally different children BmMecto
slum children (neru Tpymo6).

Slump (mazieHue) BBITECHHII economic crisis (SKoHOMMYecKHit KpH-
31C), HO, B CBOIO 0Yepesib, ObUI 3aMeHEH Ha depression (pempeccus), 4To
BBI3BAJIO HOBDII 9BdeMusM recession (oTcryruienue). Bonee coppemen-
Hble TEPMUHBI B 3HAYCHUU 9KOHOMHMYECKUIT KPUSUC BKIIOYAIOT period of
economic adjustment (mepuoz cTabumsarn SKOHOMHKY), period of negative
economic growth (eprop OTPULIATENIBHOTO 9KOHOMUYECKOTO POCTA),
meaningful downturn (3HaunTenbHbIi cniaz). YTO6b CMATIUTD HETATHB-
Hbit ad ekt o8 firing, laying off (yBonpHenue) BosHukm 9BYeMu3MbI
downsizing, rightsizing, redundancy elimination, reduction in force, constructive
dismissal, voluntary severance, vocational relocation, career assignment,
relocation.

Tax, 4TO6BI He HA3BIBATh BEIM CBOMMH MMEHAMH, YIIOMUHASI PHIHOK
Ha aMepHKaHCKHUX GUpIKax, Teneps yoke He ropopsr cnag (fall), a sarumpe
B /J€JIOBBIX OIIEPALMSIX HA3bIBAIOT edsing HIH IIPOUCXOFUT KOPPEKTHPOBKA
Kypca akuwit, (correction is made) wm nepenacrpoiika (adjustment, technical
correction).

Yr06b!I H36EXATD CJI0B, PUCYIOIIKX YAPYIAIOLIYIO KAPTUHY COCTOSIHUS
KAIIUTIMCTUIECKON 9KOHOMUKH, YTOObI He YIIOTPeOISITh TAKOE, CKKEM,
TIOHATHUE, KaK «XpoHHuYeckas uHmsaus> (chronic inflation), cocros-
HYe 9KOHOMMYECKUX JieJI IPOCTO-HAPOCTO «IIONPABILIETCS» Iy TEM
HCIIO/Ib30BAHMS CHHOHMMA-3BpemusMa gradual increase in prices and wages
(mocremnenHbIit poct HeH u 3apmiarbt). [Ipu nosbimennyu HaIOro00610-
xenus (tax increase) mpoucxoaut npocto revenue enhancements (yBe-
JIMYeHHe rOCY/iap CTBEHHBIX /JOXO/0B).

BupsxeBoit OyM, Kak H3BECTHO, YaCTO COIIPOBOXK/AETCS PE3KOI fieripec-
cueit (depression, bust), koTopas, pasymeeTcs, CMAT4aeTCsi MOCPe/ICTBOM
MCronb30BaHus 9Bpemusma business cycle (LUK 1€I0BOIT AKTHBHOCTH).

Jlake TpajMIIMOHHOE, BEKOBOE MOHSITHE CIIPOC U pefioskenue (supply
and demand) Tenepp Bcé yaime noAMeHsETCS AGCTPAKTHO 3BYYANIUM
TEPMUHOM pery/mpyeMsle LieHbl U 3apaboTHas wiata (administered prices
and wages).
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Cyast 1o s13bIKy 9B$eMU3MOB, OI07KeT BO MHOTHX 3alajHbIX GpUpMax
Terepb Hesb3sl NepepacxofoBars (budget overrun), on Bcerga cam mo
cebe pactér wm yBenuausaercs (budget growth/increase), nabv1 Aupex-
TOpa KOHIIEPHOB He ITOKA3/IICh HEYMeJIbIMU PYKOBO/IUTE/LSIMH.

3. Hampumep, B kpyrax, CBA3aHHBIX C IPECTYITHOCTbIO, HOSBIIAIOTCS
sBpemusmbl correctional therapeutic communities (6yxs. ucipaBuTebHDIE
TepaneBTHUYecKUe O6I[ecTBa) B 3HAYEHUH Prisons (TIpbMbI) Wi correctional
facilities (ucripaBuTernbHbIe yapesxaenus). Tropemuble Hazuparemu (prison
guards) cramu correctional officers unu custodian officers. Camux 3axio-
yénnbIx (prisoners) Tereps HasbiBatoT clients of correctional system (xmen-
ThI CHCTeMbI UCTIPABUTENbHBIX YIpeXeHuit), guests (roctn), people enjoying
temporarily hospitality from the state (6yxs. nropu, momnp3yomuecs Bpe-
MEHHBIM FOCTENIPUMIMCTBOM y FOCYAAPCTBa), I COBEPIIAIOT OHH Telleph
He npecryruienus (crimes), a nacumue (violence).

OBdeMHU3MbI IIPe/ICTABILIIOT COO0F OAUH U3 GOTaThIX TIEKCUYECKHX
PeCYPCOB SI3BIKA U SIBJIIOTCS KOMIIOHEHTOM SI3bIKOBOM TnuHOCTH. OHU
II03BOJBSIFOT TOBOPSIIIIUM BAPBHPOBATD CBOIO Pedb B 3aBUCUMOCTH OT YCIIO-
BUI1 OOIIeHNS, TPU HEOOXOAMMOCTH CKPBIBATh HJIN BYaTUpPOBATh CBOU
HaMepeHHs, 4 TAIoKe H30eraTh KOMMYHUKATHBHBIX KOHQIMKTOB, KOTOpPbIe
MOryT HPOI/ICXO,[[I/ITI) HPI/I CJIMIIKOM HPHMOHHHeﬁHOﬁ HOMHHAIITNN onpe-
ZleJIeHHDIX IIPE/IMETOB, JEACTBUM 1 CBOVCTB.

Ipu BbISIBIIEHHH CyIIleCTBEHHBIX MOMEHTOB IIPOLiecca 9B$peMUALINH
ObLIa yCTAaHOBJIEHA B3aMMOCBSI3b MEX/Y YCTIOBUSIMH HOSIBIEHUS 9Bde-
MI3MOB 1 HAIIMOHA/IBHO-KYJIBTY PHBIMH OCOOEHHOCTSIMI HOCHTEJIEH SI3bIKa,
TaK KaK CAMH YCJIOBHS SIB/SIIOTCSI OTOOpakeHHeM Ky/IbTYPHBIX COOBITHI
obmectsa B s13bike. K HUM oTHOCATCS: 1) OLleHKA rOBOPSIIUM IpesiMeTa
PedH KaK TaKoro, IpsiMoe 0603HaueHe KOTOPOTO MOXKET OBITh KBaJIH-
$urmpoBaHo (B JAHHOI COLUAIHHOI CPeje UM KOHKPETHBIM /[PECaTOM)
KaK rpy60CTh, pe3KOCTb, HETPUIMYKE U TOMY M0A06HOE; 2) moA6op ro-
BOPSIIMM TaKHX 0003HAYEHHI, KOTOpPbIe He TOJIBKO CMSATYaIoT CIIOCO6
BbIPAKEHHS], HO U MACKMPYIOT, ByaTUPYIOT CyTb SIBTIEHHS]; 3) 3aBUCUMOCTD
yrorpebeHus aBpeMu3Ma OT KOHTEKCTA H OT YCIIOBHIT PeUH: YeM XecT4de
COHHaﬂbeIﬁ KOHTPO.TII) Pe‘IeBOﬁ CI/ITyaHI/II/I u CaMOKOHTpOJIb I'OBOPS{-
UM COOCTBEHHOI pedH, TeM 00JIee BEPOSITHO MOsIBIIEHUE 9BEMUMOB,

DBOEMU3AILIUS KAK CPEJICTBO IIPOSIBJEHUS HAIJUOHAJIBHOTO XAPAKTEPA 57



U, HalIpOTUB, B cmabo KOHTPOJIMPYEMbIX Pe4eBbIX CUTYALIUAX U ITPH BbICO-
KOM aBTOMaTU3Me PeIr (o OIIeHwe B CEMbE, C ,[[pySbﬂMI/I) 3B{peMH3MaM MOTYT
IPe/IOYUTATHCA <IIPSMBbIE>, HeIBPEMHUCTUYECKHE CPe/ICTBA 0003HaueHMSL.

Brracaunocs, 4To 9BdpeMu3Mbl GYHKIITMOHUPYIOT B Pa3/IM4HBIX ITpef-
MEeTHO-IIOHSATUHIHBIX cPepax, I7e AeiCTBYIOT MOpabHble GpaKTOPhI Ta-
6ynp03aHm U 39BPEMUCTHIECKOH 3aMEHBI, U B Pa3/IMYHBIX BPEMEeHHbIX
Ieprojax, BpeMs OT BpeMeHH, aKTUBU3UPYSICh B yn0Tpe6J1eHm1 B 3aBU-
CUMOCTH OT n0Tpe6Hocm 00I1ecTBa B CMSTYeHUH U paccenMBaHMM 3HAYEHHS
OIpezie/IéHHBIX SIBJIEHUH IeHCTBUTEIbHOCTH. OHHU CO3/IAI0TCSI C IIOMOIIBI0
BCeX XapaKTePHbIX /I aHIJIMMCKOTO A3bIKa CEMAHTHIECKUX U POpMaJib-
HBIX CPE/ICTB.
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